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Manuale d’usa e Istruzioni operative

LEGGERE ATTENTAMENTE'LE ISTRUZIONS: leggere e rispettare tutie le istruzioni. Conservare guesto manuale in un
tuogo sicura per eventuali riferimenti futurl. Non consentire, a chi non ha letto queste istruzioni, di assembiare,

accendere, regolare o utilizzare il generatore di aria calda.

Questo prodotto non & adatio per funzieni di riscaldamento primario.

DIAGRAMMA CIRCUITALE

CAPACHTA

@r,\ﬁ MOTORE

INTERRUTTORE VALVOLA
N
E TERMOSTATO RIARMGC
o
= VALVOLA MAGNETICA SONDA YERMICA
Dati tecnici
Codice 53582 53586
Modello RIG 15 RIG 30V
Potenza nominale 51,180BTU (15kw) 61,500BTU-10,2000BTU {18-30kw)
Consumo combustibile 1,09kg/h 1,30-2,18kgh
DBimensione orifizio combustibife 0,90mm 1,28mm
Temp. flusso d'aria 420°C 430°C
Tipo di gas Da utilizzare sclo con GPL Da utilizzare solo con GPL
Pressione alimentazione def gas 700mBar 700mBar
Consumo elettrico 220-240V~ 50Hz 220-240V~50Hz
Accensione Piezo Ptezo
Contrello fiamma primaria Valvola gas sondamtenﬂica Valvola gas sonda termica
Protezione da surriscaldamento 95°C 110°C
ATTENZIONE

LA SICUREZZA DELL'UTENTE E IMPORTANTE PER SE F PER GEI ALTRI, DI CONSEGUENZA, LEGGERE QUESTE

{STRUZIONI PRINIA DI UTILIZZARE QUESTC GENERATORE DI ARIA CALDA,

AVVERTENZE DI PERICOLO GENERALE: :

IL MANCATO RISPETTO DELLE MISURE PRECAUZIONALI E DELLE ISTRUZIONI FORNITE IN DOTAZIONE CON QUESTO
GENERATORE DI ARIA CALDA PUG CAUSARE LESIONI GRAVI E MORTALI E PERDITE O DANNI MATERIALI DA FERICOL
I INCENDIO, ESPLOSIONE, USTIONI, ASFISSIA, AVWELENAMENTO DA MONOSSIDO DI CARBONIO E/O SCOSSE

$OLO LE PERSONE CHE COMPRENDONO LE ISTRUZIONI E $1 ATTENGONO AD ESSE SONO AUTORIZZATE A UTILIZZARE
CQUESTO GENERATORE DI ARIA CALDA O A ESEGUIRNE LA MANUTENZIONE.
NON IDONED PER L'USO DOMESTICO O SU VEICOL RICREAZIONALI
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= Utilizzare solo in aree ben ventilate e lontane da materiall combustibiil
* NON utilizzare per il riscaldamento ¢i aree abitabili di locali ad uso domestico; per I'uso in edifici pubblici, fare
riferimento alle narme nazionali.
° Dopo I'uso, chiudere la valvola della bombela di alimentazione del gas.
= Prima di accendere 1l bruciatore, accertarsi che la ventola funzioni correttarnente.
= Questa apparecchiatura  utilizzabile da bambini a partire da 8 annl e da persone can ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenze sole sotto il controllo di un altra soggetto o se sono state
correttamente istruite sull'utilizzo dell'apparecchic in sicurezza e sui pericoli ad esso connessi. Mon far giocare |
bambini con I'apparecchic. Non far eseguire le operazioni di pulizia € manutenzione da bambini senza la supervisione
di un aduito.
* ATTENZIONE: per evitare il surriscaldamento, non coprire it termoventilatore.
= Tenere lontani dall’apparecchio i bambini di eta inferiore ai 3 anni se non sotto la supervisione continua
da parte di un adulto.
= | sambini di etd compresa trai 3 e gli 8 anni potranno solo accendere/spegnere "apparecchio se collocato o
installate nella posizione standard di funzionamente e solo con la supervisione di un adulto o se sono statl
correttamente istruiti sull’utilizze dell’agparecchio in sicurezza e sui pericoli ad esso connessi. | bambini a partire dai 3
anni e di eta inferiore agli 8 anni non potrannc collegare e pulire Fapparecchio ¢ eseguire operazioni di manutenzione.
» AVVERTENZA: alcuni elementi del prodotto possono diventare bollenti e causare bruciature. Prestare particolare
attenzione in presenza di bambini o soggetti particolarmente vulnerabili.

Dati di sicurezza
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1. ISTRUZIONI GENERALI

1.1.  Igeneratori di aria calda illustrati nel presente manuale devono essere utilizzati esclusivamente all’aperto o in
luoghi ben ventilati.

1.2.  Per ogni KW, & necessario disporre di una ventilazione permanente di 25cm?, equamente distribuita tra il
pavimento e il livello alto, con un’uscita minima di 250cm?.

1.3,  Utilizzare e conservare fe bombole del gas in conformita con le normative vigesti in materia.

1.4,  Nondirigere mal il flusso di aria calda verso la bembaola.

1.5,  Utilizzare esclusivamente il regolatore di pressione fernito in dotazione.

1.6.  Nonutilizzare mal il generatore di aria calda senza la sua copertura.

1.7.  Non superare 100W/m? di spazio libero. I} volume minimo della stanza deve essere superiore a 100m?3,

1.8. Non ostruire le sezioni di ingresso o uscita del generatore di aria cafda.

1.9. Seil generatore di aria calda deve essere utilizzato per periodilunghi alla massima capacita, & possihile che si
formi condensa sulla bombola. Questo & dovuto a un’eccessiva presenza di vapore. Per guesta e altre ragioni,
non riscaldare mai la bombola. Per evitare questo effetto, o quanto meno per ridurlo, utilizzare una bomboia
pili grande o due bormbole collegate (figura 1},
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(figural)

1.10. Non utilizzare il generatore di aria calda in cantine, seminterrati o in qualsiasi stanza al di sotto del plano terra,

1.11. Incaso di guasto, contattare Massistenza tecnica.

1.12. Dopo l'uso, chiudere il rubinetto della bombaola di gas.

1.13. La bombola di gas deve essere sostituita nef rispetto delle norme sulla sicurezza, lontano da possibili fonti di
accensione,

1.14. Non piegare né attorcigliare 1l tuba flessibile del gas.

1.15. Collocare il generatore di aria calda in punti nei quali non vi & rischio di Incendio. L'uscita di aria calda deve
essere ad almeno 3m da qualsivoglia parete o soffitto inflammabile e non essere mai diretta verso fa bombola
del gas.

1.16. Utilizzare esclusivamente pezzi di ricambic e tubi del gas originali.

1.17. llgeneratore d'aria calda descritto nel gresente manuate non & destinato ad uso domestico.

1.18. MNelcasoin cui si riscontri o si sospetti una perdita di gas, chiudere immedistamente |z bombola del gas,
spegnere it generatore di aria calda e non riutilizzarlo prima di averlo fatto ispezicnare da un centra di
assistenza qualificato. Se il generatore viene instalfato in un ambiente al chiuso, prevedare un‘adeguata
ventilazione aprendo completamente porte e finestre. Non creare scintitle o flamme Iibere.

1.18. In caso di dubbi, contattare il proprio fornitore.

2. INSTALLAZIONE

2,1 Collegare Il generatore di arfa caldas a una presa elettrica adeguata /230V~50Hz

2.2 Accertarsi che Fapparecchio sia correttamente messo a terra.

2.3 Collegare if tubo flessibile del gas al regolatere delia pressione e collegare il regolatore a una bombela di gas GPL
adeguata. -

2.4 Aprire il rubinetto della bomboia e verificare I'eventuale presenza di perdite nel tubo flessibile di alimentazione e
nei raccordi. Per questa operazione, si raccomanda di utilizzare un rilevatore di fughe omologato,

2.5 NON UTILIZZARE MAI FIAMME LIBERE

2.6 Per le apparecchiature automatiche, collegare il termostato ambiente alla presa sulfapparecchio e regolarlo alfa

temperatura richiesta.

3. MANUALE D'USO

PREPARAZIONE PER IL FUNZIONAMENTO

1. Verificare la presenza di danni durante |a spedizione del generatore d’aria calda.

2. Collegare il gruppo regolatore e tubo flessibile alla bombola di gas GPL, ruotando il dado in sensa antiorario
sull’'uscita della valvola delia bombola di gas GPL, quindi serrare in mode ben saldo.

3. Agprire la valvola del gas dellz bornbola e controllare tutti i raccordi det gas cen una soluzione di acqua e sapone.

4. Collegare | cavo di alimentazione a una fonte di alimentazione da 220V~, 50Hz, correttamente messa a terra.

3.1 ACCENSIONE/Accensione manuale
a. Posizionare interruttore di accensione su | e controllare che |a ventola si avwil correttamente. (Figura, 2)

=t _

Figura.2 =" Figura.3 Figura.4
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b. Premere il pulsante delia valvola del gas e premere ripetutamente |'accenditore piezoelettrico fino all’accensione
delta fiamma. {Figura 3-4}

. Non appena la fiamma si accende, tenere premuto il pulsante della valvola per cirea 20 secondi. Nel casa in cuil
generatore di aria calda si arresti quando viene rifasciato il pulsante della valvola, attendere un minuto e ripetere
i'operazione di avio, tenendo premuto il pulsante della valvola per un tempo pit lungo.

d. Se il problema persiste, contattare il proprio fornitore.

e, Solo per il codice 53586 — Regoalare ta fiamma e Ja potenza girando la manopola di regolazione in senso antlorario
per sumentarle o in senso orario per ridurle. (Figura 3)

AVVERTENZA
Se ['accensione & difficile o irregolare, prima di ripetere le operazioni di accensione, accertarsi che fa ventola non sia
bloccata e che Vingresso e I'uscita dell’aria non siano ostruite,

3.2 SPEGNIMENTO
Per spegnere il generatore di aria calda, chiudere il rubinetto della bombola del gas. Far girare |a ventola fino allo
spegnimento della fiamma, quindi girare I'interruttore della ventela su Q.

3.3 CONDIZIONAMENTQ DELL'ARIA

a. il generatore di aria calda pud essere utilizzato anche come ventilatore.

b. In questo caso, rimuovere il tubo flessibile di alimentazione del gas e collegare la spina del generatore 2 una presa
elettrica adeguata.

c. Posizionare I'interruttore della ventala su L.

ATTENZIONE ALUATTENUAZIONE DELL'ODORE

i [ 1 ATTENZIONE

Pericolo di asfissia

1, Non utilizzare il generatore di aria calda per riscaldare ambienti domestici,

2, Nan utilizzare in aree non ventitate.

3. W flusso dell'aria di ventilazione e combustione non deve essere ostruito.

4. Fornire un’adeguata ventilazione per supportare i requisiti di aria comburente del generatore di aria calda che si
sta utilizzando.

5. Lamancanza di un’adeguata serazione comperta una combustione inadeguata.

6, Unacombustione inadeguata pud portare ad avvelenamento da monesside di carbonic che causa lesioni gravi o
maortali. Tra i sintomi dell’avvelenamento da menossida di carbenio ¢i sono mal di testa, vertigini e difficolta a
respirare.

ODORE DI GAS COMBUSTIBILE

Il gas GPL e il gas naturale presentang sostanze odoranti artificiall aggiunte specificataimente per rilevare perdite di
gas combustibile.

In caso di perdita di gas, dovrebbe essere possibile percepire Fodore di gas. Poiché il propane {PL) & pilt pesante
dell’aria, Yodore viene percepito in basso verso il pavimento.

QUALSIASI ODORE DI GAS E IL SEGNALE PER AGIRE IMMEDIATAMENTE,

1. Nonattuare procedure che potrebbero far accendere il gas combustibile. Non attivare interruttori elettrici, Non
tirare cavi di alimentazione o prolunghe. Non accendere flammiferi o qualsiasi altra fonte di fiamma. Non
utilizzare il telefono.

2. Condurre immediatamente i presenti al d} fuerl defl'edificio e lontane dall’area Interessata.

3,  Chiudere tutte le valvele di alimentazione del gas o def serbatolo di gas (GPL) o la valvola principale di
alimentazione def combustibile sul contatore, se si utilizza gas naturale.

4, |l gas propano (PL) & piu pesante dell’aria e pud stabilizzarsi nelle zone basse. Se si ha motivo df sospettare
perdita di gas propano, allontanarsi da tutie le zone basse,

5, Utilizzare il telefono dei vicini e chiamare il fornitore di gas e 1 vigili de! fuoco. Non rientrare nell’edificio o
nefl’area.

6. Rimanere lontani dall'edificio e dall'area fino @ quando vengono dichiarati sicuri dai vigili del fuoco e dal propric
fornitore di gas.
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7. INFINE, far controllare afl’addetto ail’assistenza del gas e ai vigHi del fuoco la fuoriuscita di gas. Far aerare
I'edfficia e I'area prima di rientrare. |l personate dell'assistenza, adeguatamente addestrato, & tenuto a riparare
gualsiast perdita, controllare eventuali perdite future e riaccendere I'apparecchio per conto dell'stente.

4. MANUTENZIONE

4.1. Le aperazioni di riparazione @ manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato.
4.2. Lunith deve essere controllata da un tecnico qualificato almeno una volta sgni anno.

4.3. Controllare regolarmente le condizieni del tubo flessibile del gas e del regolatore del gas: in caso di sostituzioni,
utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio originali.

4.4. Prima di avviare qualsiasi operazione di manutenzione sul generatore di aria calda, scollegare da reti di
alimentazione eletiriche e gas.

4.5. 5e I'unita non & stata utilizzata per periodilunghi di tempe, consigliamo di far eseguire un controllo generale da
un tecnico prima dell’utilizzo. £ importante controllare quanto segue:

4.5.1. controllare periodicamente le condizioni del tuboe fessibile del gas e, in caso di sostituzione, utilizzare solo pezz/
di ricambio originali; :

4.5.2, controllare la pesizione dell’elettrodo di avwiamento (vedere |z Fig. 5);
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4.5.3. controllare i collegamenti del termostato di sicurezza e della termocoppia: devono essere sempre puliti.
Se necessario, pulire la paletta della ventola e I'interno del generatore di zria calda con aria compressa.

5. LOCALIZZAZIONE E RISOLUZIONE GUASTI

PROBLEMA CAUSE SOLUZIONI

Il motere non funziona | Nessuna fonte di alimentazione elettrica Controllare la morsettiera con un tester

il termostato di siclrezza & attivo Attendere un minute circa, quindi riavviare

Il motore funziena ma | il rubinetto delfa bombola del gas &
il bruciatore non si chiuso

Aprire [l rubinetto del gas

accende g, dopo La bombola & vyota Utilizzare una bombala nuava

gualche seconda, il L'ugelio & ostruito Rimuovere I'ugello e pulirle.

generatore di aria La valvola solenoide det gas non e aperta | Verificare che la valvola selenoide funzioni

calda si arresta Assenza di scintille Controllare {3 posizione dell'elettrodo

H bruciatore si accende | Nessun collegamento con I'impianto di Controllare e collegare adeguatamente
ma, dopo aicuni messa a terra

secondi, it generatore Coltegamento difettoso tra senscre e

Controllare e collegare correttamante
di aria calda ¢l arresta dispositive di sicurezza :

Dispositivo di sicurezza difettoso
Alimentazione eccessiva di gas

Sostituire il dispositive di sicurezza

Controifare il riduttore di pressione e, se
necessario, sostituirlo.

Controllare che if motare funzioni correttamente
Alimentazione di gas insufficiente a causa | Controllare e utilizzare una bombola pili grande
della formazicne di condensa sulla o due bombole collegate tra loro,

bombola

I} generatore di aria
calda si ferma mentre
&in funzione

Flusso di aria insufficiente
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_Numero(i) di identificazione modello: ¢od. 53582

Funzighafltd riscaldamento indiretto: [no]

Potenza termica diretta: 15(kw)

| Potenzatermica indiretta: N/A (kW)

Carburante

Emissioni per riscaldamento
d’ambiente (*)

MOx

(indicativa)

Selezionare il tipo di combustibile | [gassoso] G30 115,54[mg/ kWhinput] {GCV}
Elemento | Simbalo VaEcre| Unita Elemento Simboio ‘ valore ‘ Unith

Potenza termica £fficienza utile (NCV)

Patenza termica Efficienza utile alla potenza

nominale Pham 15 ki termica nominale nth,nom | 100 %

Potenza  termica Efficienza utile alla

minima {indicativa) Pmin N/D kw potenza termica minima fth,min N/D %

Consumo ausiliario energia elettrica

una sola opzione]

Tipe di potenza termica/controllo temperatura ambiente (scegliere

Alla potenza termica

Potenza termica a fase unica senza controdio detla

nominale elmax N/D w temperatura ambiente [=i}

Alla potenza termica Due o pill fasi manuali senza controllo della

minima elmin N/D W temperatura ambiente [no}
Con contrallo temperatura ambiente tramite

in modalita standby elSs N/D kKW termostato meccanico [no}
con controllo efetironico dellg temperatura ambiente [no]

i T " con controito elettronico della temperatura ambiente e

temporizzatore giornaliero {no]
con controlto elettronico della tempearatura ambiente e
temporizzatore settimanale {no]

Altre opzioni di controllo {possibilit di scelta di pid epzioni)

controllo della temperatura ambiente con rilevamenta {no]
presenza

Controlto delia temperatura ambiente con rilevamento
finestre aperte [no}
con opzione di controllo a distanza [noj
con contrelle di avviamento adattahile [no}
con limitazione del tempo di funzionamento [no]
con termometro a globo nero [no]

Potenza necessaria per fiamma pllota permanente

Potenza necessaria per
flamma pilota (se
applicabile} Fpilot

Contatti

[*) NOx = ossidi di azoto

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente nS

Elemento Simbale Valore Unita
Efficienza energetica
stagionale del riscaldamento ns,.on 00 %
d’ambliente in modo attive
Fattore di correzione {F1) / 0 %
Fattore di correzione (F2) / 0 %
Fattore di correziane (F3] ! 0 %
Fattore di correzione (F4) / 0 %
Fattore di correzione (F5) / 0 %
FattDrE di correzione per |2 BiF 1 /
biomassa
Efficienza energetica stag:icnale ns 90 %
del riscaldamente d ambiente ns
Classi di efficienza energetica A
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| Numeroli) di identificazione modzallo: cod. 53588

Funzionaiita riscaldamento indiretto: [no]
Potenza termica diretta: 30(kw) o
Potenza termica indiretta’ M/A (kW)
Emissioni per riscaldamento
Carburante d'ambiente (*)
NOx
Selezionare il tipo di combustibile | [gasseso] G30 120,41[mg/kWhinput] [GCV)
Elemento Simbolo \Iaiore| Unita Elemento E Simbolo ‘ Valare ‘ Unita
Potenza termica Efficienza utile {NCV)
Potenza termica Prniom 10 kw Efficienza utlle alla potenza termica nth,nom 100 %
nominale nominzale
Paotenza termica minima Efficienza utile alla potenza termica ¢
{indicativa) Pmin 18 ki minima {indicativa) nth,min 100 %
L [
Consumo austliarfa energia elettrica Tipo di potenza termica/controllo temperatura ambiente {scegliere una
sola opzione)
Alla potenza termica elmax | N/D | kW Potenza termica a fase unica senza controflo della temperatura [no]
nominale ambiente
Alla potenza termica elmin MN/D | KW Due o pil fasi manuali senza controffo delia tamperatura {s1]
minima ambiente
In medalita standby e|SB N/D | kw Con controflo temperatura ambiente tramite termostata [ro]
_____ meccanico
L con eontrolly elettronico della temparatura ambiente [na]
con contrello elettronico déﬁa‘temperatura ambiente e [no]
P temporizzatore giornaliero
con controllo efettronico della tempearatura ambiente e [no]
temparizzatore settimanale
Altre opzioni di controllo (possibilita di scelta di pil opzioni)
controllo della temperatura ambiente con rilevamento presenza | [no]
cantroilo della temperatura ambiente con rilevamento finestre [ne]
. aperte
con opzione di controllo a distanza {nol
con controllo di avviamente adattabile [no]
con limitazione del tempoe di funzionamento [no]
con termometro a globo nero Ing]

Potenza necessaria per fiamma pilota permanente

pilota (se applicabile)

Potenza necessaria per fiamma

Ppilot : 0 kW

Contatt]

(*) NOx = ossidi di azoto

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente n

Eiemento ; Simbolo Valore Unita
Ffﬂcienza Erjlergetica stagionale del riscaldamenta d'ambiente ns.an 100 %
in modo attivo
Fattare di correzione {F1} } / ] %
| Fattore di carrezione (F2) / 1,0 %
Fattore di correzione (F3) / ] %
Fattore di correzione (F4) / a %
Fattore di correzione {F5) / 0 %
Fattore di correzione per la hiomassa BLF . 1 /
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente nS ns 91 %
Classi di efficienza energetica A il
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Informaziene sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed eletironiche obsclete.

(luesto simbolc sui prodotti e/o sulia documentazione di accompagnamento significa che | prodotti
alettrici ed elettronici usati non devono essere mescolati con i rifiuti domestici generici. Per un corretto
tréttamento, recupere e riciclaggio, portare questi prodotti al punti di raccolta designati, dove verranna
accettat] gratuitamente. Uno smaltimento corrette di questo prodotto contribuira a far risparmiare
preziose risorse e evitare potenziall effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente, che potrebbera
derivare, altrimenti, da uno smaltimento errato. Per ulteriori dettagli contattare la propria autorita
locale o il punto di raccolta pil vicino.
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